
 
 
Espero que se encontrem todos bem e com saúde. 
 
Nos últimos meses tenho vindo a realizar reuniões com as famílias dos falecidos, 
sobreviventes e grupos de representantes, e partilhei as minhas reflexões com todos vós na 
minha carta com data de 4 de novembro.  Queria escrever-vos novamente para vos informar 
dos próximos passos.  
 
Foi-me dito claramente pelas pessoas mais afetadas que esta não é ainda a altura ideal 
para tomar uma decisão sobre o futuro da Torre de Grenfell. Foi dito que as consultas 
realizadas até à dita tinham sido feitas à pressa e que não tinha sido dado tempo suficiente 
para que todas as pessoas pudessem partilhar os seus pontos de vista.  Como forma de 
respeitar todas as pessoas que ainda não sentiram que tiveram a possibilidade de expressar 
a sua opinião, devemos permitir que haja mais tempo para o poderem fazer. Agradeço às 
pessoas que já partilharam as suas opiniões, colocaram perguntas e dúvidas. Posso 
garantir-vos que estas opiniões serão levadas em consideração e que não necessitam de as 
enviar novamente, embora possam fazê-lo se assim o desejarem. 
 
Decidi continuar com as obras de segurança na torre, de acordo com as 
recomendações de engenharia (publicadas em maio), para garantir a sua estabilidade 
até que seja tomada uma decisão. Isto permitirá mais tempo para podermos falar 
convosco sobre o futuro da torre e ouvir o que têm a dizer. Quero que as muitas vozes 
diferentes sejam ouvidas e que este diálogo ajude a determinar quando, e como, é que uma 
decisão será tomada. Ao mesmo tempo, também vou lidar com os outros problemas e 
preocupações importantes que vocês apresentaram. Nomeadamente: 

• uma revisão independente das recomendações de engenharia para garantir a 
franqueza e transparência relativamente às condições atuais da torre. 

• como a justiça faz parte crítica do percurso e que qualquer possível desconstrução da 
torre antes da conclusão da investigação da comissão ou policial não venha a afetar 
as mesmas. Para continuar a dar seguimento a este processo irei trabalhar com a 
polícia, com a investigação da comissão, e com as outras agências de justiça para 
vos dar mais garantias possíveis a este respeito. 

 
Pedi aos meus funcionários que trabalhem convosco e que usem todos os canais 
disponíveis para ajudar a desenvolver uma abordagem de envolvimento que permita a 
todas as pessoas apresentar as suas opiniões da melhor forma.  
 
Escrever-vos-ei novamente no início do próximo ano com pormenores do que podem 
esperar deste envolvimento e sobre os vários modos como vamos dialogar convosco, bem 
como com mais pormenores sobre como considerar os vossos pontos de vista.  

 
  
  
 
  

 
Rt Hon Michael Gove MP 
Secretary of State for Levelling Up, Housing and 
Communities  
Minister for Intergovernmental Relations 
 
Department for Levelling Up, Housing and 
Communities  
4th Floor, Fry Building 
2 Marsham Street 
London SW1P 4DF 
 
E-mail: GrenfellTowerSite@communities.gov.uk 
Phone: 0303 444 0011 
 
 

17 de dezembro de 2021  



TEMPLATE FRAMEWORK – NOT TO BE USED FOR SUBMISSION 
OF DRAFT ANSWERS 

 
 
Compreendo que os familiares dos falecidos, sobreviventes e residentes têm várias opiniões 
diferentes sobre a torre e que alguns de vocês não verão com bons olhos a informação de 
que a torre continuará de pé durante mais tempo. Vocês continuam a ser vozes importantes 
no diálogo sobre o que vai acontecer com a torre no futuro. Quero tranquilizar-vos de que as 
pessoas a viver, trabalhar ou estudar por perto poderão continuar a fazê-lo sem receio. 
Embora a torre seja uma estrutura danificada e a sua condição continue a piorar com o 
passar do tempo, as medidas que tomámos até à data, tais como envolver a torre e instalar 
suportes adicionais, foram no sentido de manter a torre estável e segura.  A constante 
monitorização significa que, caso isto mude, podemos informar-vos imediatamente de 
quaisquer mudanças necessárias. 
 
Gostaria de reafirmar os princípios assinados em 2018, que definem o compromisso do 
governo em colocar a comunidade no centro do processo para escolher um monumento 
digno no local, continuando, ao mesmo tempo, envolvidos na abordagem e tomada de 
decisões futuras sobre a Torre de Grenfell. Isto inclui que as decisões sobre a gestão do 
local e quaisquer decisões para demolir a torre deverão dar prioridade à segurança do local 
e às investigações da comissão e polícia. Isto é para garantir que as decisões não 
prejudicam os processos de justiça criminal ou de investigação. O envolvimento com este 
ponto importante deve ser sensível e ter respeito integral pela importância da Torre de 
Grenfell para as famílias dos falecidos, sobreviventes e a comunidade local. Não tenho 
reservas em reafirmar esta posição como sendo um guia válido e preciso das ações atuais 
do governo, do mesmo modo que era em 2018.  
 
Sabemos que qualquer conversa sobre a Torre poderá ser difícil. Se quiserem falar com 
alguém, o Grenfell Health and Wellbeing Service (Serviço de Saúde e Bem-Estar de 
Grenfell) é um serviço gratuito e confidencial do NHS para crianças e adultos. Podem 
contactá-los no número 020 8637 6279, e-mail grenfell.wellbeingservice@nhs.net ou 
consultar grenfellwellbeing.com. 

Queria agradecer mais uma vez a todos os que se dispuseram para se encontrarem comigo 
nos últimos dois meses. Fiquei extremamente comovido pelas histórias pessoais, a 
honestidade e o compromisso firme para com a justiça que esta comunidade tem 
demonstrado de forma inabalável. Pensando em vós e saudando-vos neste aniversário de 
quatro anos e meio da tragédia, e durante o período do Natal que aí vem.  Aguardo com 
antecipação a oportunidade de me reunir convosco novamente no ano novo.  
 

Saudações cordiais, 
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